
 
Take My Life and Let it Be 

献己于主 
 

Frances R. Havergal (1836 - 1879) 
 
 

Take my life and let it be 
Consecrated, Lord, to Thee; 
Take my hands, and let them move 
At the impulse of Thy love, 
At the impulse of Thy love. 

我一生求主管理， 
愿献身心为活祭； 
我双手为主作工， 
因被主慈爱感动， 
因被主慈爱感动。 

Take my feet and let them be 
Swift and beautiful for Thee; 
Take my voice and let me sing 
Always, only, for my King, 
Always, only, for my King. 

愿我脚为主走路， 
步步遵从主吩咐； 
愿我口时常颂扬， 
赞美我荣耀君王， 
赞美我荣耀君王。 

Take my silver and my gold, 
Not a mite would I withhold; 
Take my moments and my days, 
Let them flow in ceaseless praise, 
Let them flow in ceaseless praise. 

愿我恭敬献金银， 
不为自己留分文； 
我光阴全归主用， 
赞美歌声永不停， 
赞美歌声永不停。 

Take my will and make it Thine, 
It shall be no longer mine; 
Take my heart, it is Thine own; 
It shall be Thy royal throne; 
It shall be Thy royal throne. 

愿我一生听主命， 
放弃己见随主行； 
我心成为主宝座， 
愿你作王我心中， 
愿你作王我心中。 

 


